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说明书
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设计师 产品经理

金东太空梭105g无光铜

印刷+联机过油+裁切+折页

色相正确，印迹牢固；各色套印不露杂色，
套印误差   0.1mm；折页误差     0.5mm

质量工程师

Pantone Cool Gray 11C + 185C

氛围款450 标准版 YLXD5001CN
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690mm(±0.5)

Yeelight 光璨 LED吸顶灯 三包凭证

产品保修说明

Yeelight 光璨 LED吸顶灯产品售后服务严格依据《中华人民共和国消费者权益保护法》、《中华人民共和国产品
质量法》实行售后三包服务，服务内容如下：

1. 自您签收次日起7日内，本产品出现《产品性能故障表》所列性能故障的情况，经Yeelight售后服务中心检测确
定，可免费享受退货或换货服务；

2. 自您签收次日起8日-15日内，本产品出现《产品性能故障表》所列性能故障的情况，经由Yeelight售后服务中
心检测确定，可免费享受换货或者维修服务；

3. 自您签收次日起36个月内，本产品出现《产品性能故障表》所列性能故障的情况，经由Yeelight售后服务中心
检测确定，可免费享受维修服务。

非保修条例

产品性能故障表

1. 未经授权的维修、误用、碰撞、疏忽、滥用、进液、事故、改动，或撕毁、涂改、标贴、防伪标记；

2. 已超过三包有效期；

3. 因不可抗力造成的损坏；

4. 不符合《产品性能故障表》所列性能故障的情况；

5. 因人为原因导致产品及其配件产生《产品性能故障表》所列性能故障。如使用调光器、使用非额定电压、使用
非标配适配器、在非规定的环境下使用等，导致的产品性能故障情况。 
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吸顶灯

名      称 性能故障

灯不亮

灯光闪烁

无法调节色温

无法调节氛围灯颜色

灯光部分区域不均匀
购机单位

盖章

扫描二维码关注Yeelight售后服务微信

安全注意事项

1. 使用前请确认电压是否符合本产品的工作电压，使用不适当的电压可能会损坏产品并带来安全隐患；

2. 此灯具光源为非用户替换光源；此灯具内的光源应由制造商或其服务代理商或有类似资格的人来更换；

3. 吸顶灯在工作中会产生热量，请保持周围空气对流，以便散热；

4. 本灯具可由遥控器及手机软件进行控制，由遥控器或手机软件关闭灯具后，不代表电源被实际切断，此种情况
下禁止接触、更换、拆卸本灯具，否则可能会引起人体触电，甚至伤亡。

* 安装前，请务必切断电源以防触电。安装时，应严格按照说明步骤进行操作。若安装不当，易引起失火、触电
   或灯体坠落等事故。

* 请委托电气专业人员安装或者检修，接线要符合IEEE电气标准或国家标准，以免发生危险。

Yeelight 光璨 LED吸顶灯 三包凭证基本参数

产品名称：Yeelight 光璨 LED吸顶灯

产品型号：YLXD50YL

额定输入：220V～50/60Hz  0.23A

额定功率：52W（81x1W/LED模块+80x0.2W/LED模块）

功率因数：>0.9

光源色温：2700K，6500K 

工作温度：-10 - +40℃

工作湿度：0%-85%RH

无线连接：Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz，蓝牙4.2 BLE 

支持平台：Android 4.4 & iOS 9.0 及以上版本

执行标准：GB 7000.1 、GB 7000.201、GB 17625.1、GB/T 17743 

产品中有害物质的名称及含量

本表格依据SJ/T 11364的规定编制。

部件名称

金属部件

塑胶部件

LED

电子器件

铅
（Pb）

汞
（Hg）

镉
（Cd）

六价铬
（Cr(VI)）

多溴联苯
（PBB）

多溴二苯醚
（PBDE）

有害物质

表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量在GB/T 26572规定的限量要求以下。

表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出GB/T 26572规定的限量

要求。

产品特点

* 本产品不随机赠送遥控器，可单独购买。

连接遥控器

保持遥控器与Yeelight 光璨 LED吸顶灯在同一房间内，打开吸顶灯，在开灯60秒内做如下操作，同时按下遥
控器“OFF”+“M”键后即刻松开，此时遥控器的指示灯闪烁，表示正在连接，等待吸顶灯循环闪烁，即连接成
功。

短按：打开主灯

长按：打开氛围灯

短按：关闭主灯

长按：关闭氛围灯

短按：调节主灯色温

长按：调节氛围灯颜色

短按：切换日光/月光夜灯模式

长按：开/关氛围灯流光

短按：增加主灯亮度

长按：增加氛围灯亮度

短按：降低主灯亮度

长按：降低氛围灯亮度

功能说明

色温调节 月光夜灯亮度调节 高显色指数氛围彩光

APP控制 固件升级Apple HomeKit 控制 智能联动语音控制

115mm(±0.5)

690mm(±0.5)
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安装说明

一、打孔 

1. 打开包装取出吸顶灯各个部件；

2. 把背板预放到安装位，标记出孔的位置，取下背板；

3. 用钻头为φ6mm的手电钻打孔，深度L≥40mm，打孔后将3颗膨胀管装入孔中。

产品介绍

二、固定背板

1. 将电源线从背板上的硅胶套中穿出；

2. 将3颗自攻螺丝拧入安装孔。

三、电源线连接

1. 将电源线剥出6-8mm；

2. 将零线、地线、火线依次接入吸顶灯内标有N、   、L标识的接线孔中，用平口螺丝刀拧紧电源线端子螺钉；

3. 整理好电线。

注：线材需紧贴底盘，以免造成灯罩阴影，如线材过长请剪掉多余进线。

四、安装灯罩

1. 双手握住灯罩两侧，对准背板轻轻扣入；

2. 顺时针旋转灯罩，直至听到“咔嗒”声，请左右晃动灯罩以确认旋转到位。

Yeelight 光璨 LED吸顶灯

* 安装后，请务必确认安装是否到位，若安装不当，产品有掉落的危险。

* 警告，触电危险。本产品必须接地！

* 拆卸灯具时请务必切断电源。

6-8mm

电源线

自攻螺丝

× 3× 3
 膨胀管

 灯罩

 背板

硅胶套 标记孔位 打孔后装入膨胀管
安装孔

接线端子

连接米家APP

关于已接入米家

“已接入米家”意味着该产品可以通过米家APP或小爱

同学控制。请注意，“已接入米家”仅做软件层面的验

证，小米及米家不对该产品及企业的生产制造、标准执

行、质量监管等方面负责。

* 请确保Wi-Fi网络可用，并且可以正常访问互联网（本产品不支持5G网络）。

* 本产品在APP设备列表中对应的名称为“Yeelight LED吸顶灯 ”。

本产品已接入米家，可通过米家APP操控，并与其他产品互联互通。

扫描二维码，下载并安装米家APP，已安装米家APP的用户将直接进入设备连接页。或在应用商店搜索“米家”，

下载并安装米家APP。打开米家APP首页，在页面右上角点击“+”，根据APP提示方式添加设备。

提示：由于米家APP的升级与更新，实际操作可能与以上描述
略有差异，请按照当前米家APP内指引进行操作。

使用手册

恢复出厂设置

使用电源开关连续开关灯5次（每次开2秒，关2秒），吸顶灯会出现呼吸效果，呼吸5秒后灯会自动重启，即已
恢复灯到出厂设置。

* 当吸顶灯在新的网络环境使用时，需恢复出厂设置，再重新进行网络连接。

Apple HomeKit智能控制
1. 打开 iPhone 或者 iPad 里的家庭 app；

2. 点击“添加配件”，并按照应用内的指导，扫描右侧或产品表面贴纸上的二维码，

或输入二维码上方的8位设置码，完成 Apple 家庭 app 接入。

* 请确保 Wi-Fi 网络可用，并且可以正常访问互联网（本产品不支持5G网络）；

* 控制本款兼容 HomeKit 的配件，建议使用 iOS 9.0或以上版本；

* 另有HomeKit 设置代码在灯体内部驱动电源盒表面，请勿丢失，恢复出厂设置后再次添加需要 HomeKit 设置代码；

* 苹果公司享有 iPad、iPhone 的商标所有，在美国本土及其他国家注册所有。
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1.拆卸光源

灯具有3块灯板和3块灯板保护罩，每块灯板由2颗灯板铆钉固定到底盘上，每块灯板保护罩由3颗灯板保护罩铆
钉固定到灯板和底盘上。拆卸光源时先用工具拆除灯板保护罩上的3颗铆钉，取下灯板保护罩，并拔出连接灯板
的线材，最后用工具拆除灯板上的2颗铆钉，取下灯板。

2.安装光源

把灯板放置到底盘的安装位置，分别用2颗新的灯板铆钉把每块灯板固定到底盘上，并连接电源线材，然后安装
灯板保护罩到灯板上，分别用3颗新的灯板保护罩铆钉把每块灯板都固定到底盘上。

替换光源操作说明

灯板

灯板铆钉
 向下按压铆钉帽上端塑胶柱3mm左右，

 然后取出铆钉支架即可完成铆钉的拆除。

灯板保护罩

灯板保护罩铆钉
  向下按压铆钉帽上端塑胶柱3mm左右，

  然后取出铆钉支架即可完成铆钉的拆除。

Светодиодный потолочный светильник 
Yeelight

Руководство пользователя

Ознакомление с продукцией Установка

Информация о гарантии продукции Три пакета гарантии для мини светодиодного потолочного светильника Yeelight

Три пакета гарантии для мини светодиодного потолочного светильника Yeelight

Негарантийные случаи

Таблица неисправностей характеристик продукции

Название и содержание вредных веществ в продукции

Предупреждение Инструкции по замене источников светаОсновные параметры

Особенности

Управление в Apple HomeKit

Восстановление заводских настроек

Подключение к мобильному приложению Mi Home

Подключение к мобильному приложению Mi Home

Плафон

Шаг 1. Просверлить отверстие
1.  Распакуйте упаковку и вытащите все компоненты потолочного светильника;
2. Расположите заднюю панель в месте установки, обозначьте места отверстия и 

уберите заднюю панель;
3.  С помощью сверла проделайте три отверстия диаметром 6 мм и глубиной 40 мм.

1. Откройте приложение на вашем iPhone или iPad;
2. Нажмите «Добавить аксессуары» и следуйте инструкциям в приложении, чтобы отсканировать QR-код продукта 

или введите 8-значный установочный код над QR-кодом, чтобы предоставить доступ к приложению Apple Home.
* Убедитесь, что сеть Wi-Fi доступна и имеет нормальный доступ к Интернету (данный продукт не поддерживает 5G);
Управление данным продуктом, совместимым с HomeKit, рекомендуется для iOS версии 9.0 или выше;
Код настройки HomeKit указан на подставке продукта, не стирайте код, после восстановления заводских настроек 
снова необходимо вести код настройки, требующий установки HomeKit
Apple является владельцем торговых марок iPad, iPhone и зарегистрирована в США и других странах.

Наименование продукции: Светодиодный потолочный светильник Yeelight
Модель: YLXD50YL
Номинальная мощность потребления: 220 В-50 Гц 0,23 А
Номинальная мощность: 52W (81х1W/LED модуль+80х0,2W/LED модуль)
Коэффициент мощности: 0,9
Цветовая температура: 2700К, 6500К
Рабочая температура: -10°C - 40°C
Рабочая влажность: 0%-85%RH
Беспроводное соединение: Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n 2.4ГХц, Bluetooth 4.2 BLE
ОС: Android 4,4 и IOS 9,0 и выше
Применяемые стандарты: GB 7000.1, GB 7000.201, GB 17625.1, GB/T 17743Используя выключатель питания, непрерывно включайте и выключайте свет 5 раз (каждый раз включать и выключать 

на 2 секунды), через 5 секунд светильник автоматически перезагрузится и восстановится до заводских настроек.
* При смене сетевого режима необходимо восстановить заводские настройки и подключиться к сети.

Послепродажное обслуживание продукции Yeelight LED Mini осуществляется строго в соответствии с законом Китайской Народной 
Республики «О защите прав и интересов потребителей», а также в соответствии с законом Китайской Народной Республики «О качестве 
продукции» осуществляется послепродажное гарантийное обслуживание, включающее три пакета:
1. В течение 7 дней с момента подписания вы можете воспользоваться бесплатными услугами по возврату или обслуживанию, в случае 

если у продукции возникли проблемы с производительностью, указанные в «Таблице неисправностей характеристик продукции»;
2. В течение 8-15 дней с момента подписания Вы можете бесплатно воспользоваться услугами по возврату или обслуживанию в случае 

сбоя в работе, указанного в «Таблице неисправностей характеристик продукции», сформированной в Центре послепродажного 
обслуживания Yeelight;

3. В течение 36 месяцев с момента подписания Вы можете бесплатно воспользоваться услугами по обслуживанию после диагностики 
в Центре послепродажного обслуживания Yeelight в случае возникновения сбоев в производительности, указанных в «Таблице 
неисправностей характеристик продукции».

О
тры

ваю
щ

ийся подтверж
даю

щ
ий квиток на гарантию

1. Несанкционированный ремонт, неправильное использование, повреждение, небрежность, злоупотребление, залив жидкостью, авария, 
модификация, нарушение при использовании, этикирование, защита от подделки;

2. Использование более трех возможностей обмена/возврата по гарантии;
3. Повреждение в результате форс-мажорных обстоятельств;
4. Несоблюдение требований к производительности, перечисленных в «Таблице неисправностей характеристик продукции»;
5. По причинам, связанным с человеческими факторами, продукция и ее принадлежности могут привести к сбоям в работе, 

перечисленным в «Таблице неисправностей характеристик продукции». Такие, как использование диммеров, использование не 
подходящего напряжения, использование нестандартных адаптеров, использование в нестандартных условиях и т. д.

Данная таблица составлена на основании SJ/T 11364.
□: обозначение означает, что содержание вредного вещества в данной детали ниже 
ограничений, указанных в регламенте GB/T 26572
×: обозначение означает, что содержание вредного вещества в данной детали превышает 
ограничения, указанные в регламенте GB/T 26572

1.  Перед использованием убедитесь, что электрическое напряжение соответствует рабочему напряжению данной продукции; 
использование неподходящего напряжения может привести к повреждению продукции или потенциально опасной ситуации;

2.  Источник света для этого светильника не заменяется пользователем. Источник света в этом светильнике должен быть заменен 
производителем или его сервисным агентом или лицом, имеющим аналогичную квалификацию;

3.  Во время работы светильник может производить тепло, нужно поддерживать конвекцию окружающего воздуха;
4.  Данный светильник может контролироваться пультом дистанционного управления и программным обеспечением мобильного телефона, 

а его выключение с помощью дистанционного или мобильного программного обеспечения не означает фактического отключения 
питания, и в этом случае запрещается доступ к нему, его замена и демонтаж, что в противном случае может привести к воздействию на 
человека или даже гибели людей.

1.  Разборка источника света
Светильник имеет три ламповых панели и три защитных крышки, каждая ламповая панель фиксируется на двух заклепках в конце 
панели, каждая панель содержит защитную крышку.  При замене источника света сначала с помощью инструмента открепить 3 заклепки 
на крышке лампы, снять крышку лампы и вытащить проволоку, соединяющую лампу с задней панелью, и с помощью инструмента 
разобрать две заклёпки на лампе, снять лампу с ламповой панели.  

2. Установка источников света  
Установить ламповую панель, закрепить две заклепки крепления в панели и подключить провода питания, затем установить защитную 
крышку. Каждая панель крепится к нижней пластине с помощью 3 заклепок защитной крышки.

Ламповая панель

Заклепка ламповой панели

Защитная крышка 
ламповой панели

Надавите на верхний конец крышки заклепки 
пластиковой панели примерно на 3 мм, а затем 
снимите кронштейн заклепки, чтобы завершить 
удаление заклепки.

Заклепка защитной крышки 
ламповой панели
Надавите на верхний конец крышки заклепки 
пластиковой панели примерно на 3 мм, а затем 
снимите кронштейн заклепки, чтобы завершить 
удаление заклепки.

* Перед установкой убедитесь, что питание отключено от питания. Установка должна осуществляться в строгом соответствии с 
инструкциями. Неправильная установка может привести к таким последствиям, как пожар, удар током или падение светильника.

* Поручите специалистам по электротехнике установить или отремонтировать кабели в соответствии со стандартами IEEE Electric 
или национальными стандартами во избежание риска.

Атмосферный цвет

Управление через 
Apple HomeKit

Регулировка 
яркости

Регулировка 
цветовой 

температуры

Голосовое 
управление

Управление 
через мобильное 

приложение

Ночное освещение 
«лунный свет»

Интеллектуальное 
управление

Индекс высокой 
яркости

Обновление ПО

Для настройки соединения пульта с потолочным светильником Yeelight для использования в одной комнате, 
включите потолочный светильник, в течение 60 секунд после включения одновременно нажмите кнопки «OFF» + 
«M» на пульте управления. Мигающая индикаторная лампа на пульте обозначает установку соединения. Дождитесь 
пока замигает светильник, что означает, что установка соединения завершена.

* Данная продукция не предоставляется для дистанционного управления 
случайно и может быть приобретена отдельно

Отсканируйте QR-код, чтобы загрузить и установить приложение Mi Home. После установки приложения вы можете 
включать свет напрямую. Или найдите данное приложение в Apple Store или Google Play для загрузки и установки. 
Откройте приложение, нажмите «+» в правом верхнем углу и следуйте инструкциям, чтобы добавить лампу.
* Убедитесь, что сеть Wi-Fi доступна и имеет нормальный доступ к интернету (данный продукт не поддерживает 5G).
* Данный продукт в списке устройств называется «Потолочная лампа Yeelight».

Примечание: из-за обновлений приложения Mi Home способ 
подключения может немного отличаться от приведенного 
выше описания. Пожалуйста, следуйте инструкциям в 
актуальном приложении Mi Home. 

Доступ к Mi Home означает, что продукция может 
контролироваться с помощью приложения Mi Home. 
Обратите внимание, что компания Mi Home не 
несет ответственности за производство, соблюдение 
стандартов, контроль качества и т.д.

О доступе к Mi Home

Лампа совместима с приложением Mi Home для управления и соединения с прочей продукцией.

Шаг 3. Подключить шнур питания
1. Снимите изоляцию шнура питания 6-8 мм;
2. Последовательно подсоедините нулевой, заземляющий и положительный провода в отверстия, 
обозначенные как: N, ↓, L, после закрутите винт на конце кабеля с помощью плоской отвертки;
3. Распределите провода по порядку.
Примечание: проводка должна быть установлена плотно, чтобы не было тени, например, из-за 
слишком длинного провода, в таком случае отрежьте лишнее.

Шаг 4. Установить плафон
1. Обеими руками возьмите светильник с двух сторон, и поднесите к задней панели.
2. Вкручивайте плафон по часовой стрелке до щелчка, обозначающего успешную установку.

Шнур питания

* Опасно, возможен удар током. Продукт 
должен быть заземлен!

Описание функций
Короткое нажатие: включение 
основного освещения
Длительное нажатие: включение 
атмосферного света

Короткое нажатие: регулировка цветовой 
температуры основного освещения
Длительное нажатие: регулировка цветовой 
температуры атмосферного света

Короткое нажатие: увеличение яркости 
основного света
Длительное нажатие: увеличение яркости 
атмосферного света

Короткое нажатие: выключение 
основного освещения
Длительное нажатие: выключение 
атмосферного света

Короткое нажатие: переключение режима дневного 
света/ночного света 
Длительное нажатие: включение/выключение 
атмосферного потока света

Короткое нажатие: уменьшение яркости 
основного света
Длительное нажатие: уменьшение яркости 
атмосферного света

* При удалении светильника обязательно 
отключите питание.

6-8 мм

Шаг 2. Установить заднюю панель
1. Протяните кабель питания из силиконового кожуха к задней панели;
2. Вверните 3 самореза в монтажное отверстие.

Метка расположения отверстия Вставьте дюбеля в отверстия

* После установки убедитесь в том, что все компоненты 
закреплены. Если установка выполнена ненадежно, может 
возникнуть риск падения продукции.

Зажим для 
соединения 

проводов

Задняя панель

Дюбель Саморез

Силиконовый 
кожух

Название детали
Вредные вещества

Свинец Ртуть Кадмий Шестивалентный 
хром

Полибром-
дефинил

Полибромированные 
дифениловые эфиры

Металлические 
детали ○ ○ ○ ○ ○ ○

Пластмассовые
детали ○ ○ ○ ○ ○ ○

Светодиод LED ○ ○ ○ ○ ○ ○

Электронные детали × ○ ○ ○ ○ ○

Наименование Неисправности

Потолочный светильник

Лампа не горит

Лампа мигает

Не настраивается цветовая температура

Неравномерное освещение в некоторых помещениях

При работающем Wi-Fi светильник не отображается в устройствах

ФИО клиента 

Адрес клиента

Модель продукции

Магазин покупки

Адрес магазина

Номер квитанции

ФИО клиента 

Адрес клиента

Модель продукции

Магазин покупки

Адрес магазина

Номер квитанции

Контактный телефон 

Серийный номер

Дата покупки

Контактный телефон 

Серийный номер

Дата покупки

(г-н/г-жа)

(г-н/г-жа)

М.П.

М.П.

Крепёжное 
отверстие

Перед использованием продукта внимательно прочитайте 
руководство пользователя

Ве
рс

ия
 1

.0

Для более подробной информации, посетите сайт Yeelight: www.yeelight.com 
Телефон обслуживания: 400-619-7969
Действующий стандарт: GB 7000.1, GB 7000.204, GB  17625.1, GB/T 17743
Производитель: «Циндао Илянькэ Информейшн Текнолоджи Ко., Лтд.»
Адрес: г. Циндао, р-н Лаошань, Сунлин Роуд, № 1, Международный инновационный парк, 
Строение В, 10 этаж, В4

Отсканируйте QR-код для информации о послепродажном 
обслуживании Yeelight


